La Fondation de I’Hopital The Montreal Children’s
de Montréal pour enfants Hospital Foundation

Le Bal du Children / The Ball for the Children’s
Le jeudi ler juin 2017 / Thursday, June 1st, 2017

La Gare Windsor — 1160, rue de la Gauchetiere Ouest, a 18 h 00 /
The Windsor Station — 1160 de la Gauchetiere St. West at 6:00 p.m.

Confirmation d’achat / Nom de I'entreprise / Company Name:
Confirmation of purchase
Contact Prénom / First name: Nom / Last name: Langue / Language
E
Titre / Title:

Adresse (compléte)
Address (in full)

Téléphone Jour / Daytime: Autre / Other:

Courriel/E-Mail:

J’aimerais étre partenaire /1 would like to sponsor:

% Niveau gouverneur / Governor’s level 25000 _ (Table de 10/ Table of 10)
+» Niveau platine / Platinum level 17500% _ (Table de 10/ Table of 10)
% Niveau or / Gold level 12500% _ (Table de 10/ Table of 10)
+ Commandite d’une zone
Space sponsorship 5000$a15000% _ (2 a6 billets/ 2 to 6 tickets)
Ou/Or:

«»+ Jaimerais acheter des billets individuels a 600 $ chacun
| wish to purchase individual tickets at $600 each Nombre de billets / Number of tickets :

% Je ne pourrai pas assister au Bal, mais jaimerais faire un don au montant de
| am unable to attend, but would like to make a donation of

Mode de paiement / Method of payment :
» Par cheque / by cheque

» Veuillez facturer/ Please invoice (a I'adresse ci-haut / to the address above)

» Aucun billet ne sera émis. / No tickets will be issued.
» Veuillez nous faire parvenir votre liste d’invités au plus tard 15 jours avant le Bal.
Please send your guest list no later than 15 days before the Ball.
» Un regu d’impét partiel sera émis apres le Bal | A partial tax receipt will be issued after the Ball.

Renseignements / For more information :
Anne Lassonde, 514-934-4846 # 29272, alas@fhme.com




